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Gui'ch guxhaal San Pabl 1oj
Filemon

1 Naj Pab, yu'n ladxguiib guial rtiechan xtiidx
Jesucrist. Naj, né Timoteo raxhaalan gui'ch guie
par 1ij Filemon, nayajc ree compniar ratie'ch ree
xtiidxaman, 1ijj raghee rayén da'tan 1j. 2 Raxhaal
téén gui'ch guie par gra ree bén rliladx Jesucrist
bén rado'p ree lidxil, né par Apia nétéé par Ar-
quipo, bén naj dux compniar ree caytie'ch ree xti-
idx Jesucrist. 3 Dux Dad ree Dios né Dad Jesucrist
glunle' 18jt yabe'cdxe téé reeman luxdoodi.

Rudéé Pab quixtéé loj Dios por Filemon

4Beegaj chi rbedx rniaaban Dios rudén quixtéé
lojman por lij, > din ma cwa'n ruson guial dad
rénl rliladx téél Dad Jesus dad rén téél gra ree bén
ma naj xbejn Dios. 6 Rniaab téén lojman guial 1ijj
cayujnl dunujn yudar par yatie'ch ree mazri xtiidx
Jesucrist, gusnuu gagbeel gra ni zagdxe ni raya'p
ree guial ma nayajc ree tijbzi con Jesucrist. 7 Dad
nix yu'luxdon rabaa téén guial rénl dux compniar
ree bén rliladx ree Jesucrist, din por 14j bijch ma
bayu luxdoo reeman zagdxe.

Rniee Pab por Onésimo
8Zeelmajsira'pan guialrniabee par ganin conin
rayal giiinl guial najn tijb xi apdstol Jesucrist, 9 per
guial rayén du lasa', zagdxeli rniaaban lojl, naj
Pab, ma najn tijb bengol abi' yan yu'n ladxguiib
guial rtiechan xtiidx Jesucrist, 19 rniaaban lojl por
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Onésimo, bén naj zi'c da xi'nan guial ma bililadxa-
man Xxtiidx Jesucrist ni ben lojman 1én ladxguiib
guie.

11 Gocli achet sirv been Onésimo 1ij, per yan
zi'c rijnman naj sirv ziangajc guunman lij sirv.
12 Yan caydxi'n laaman lidxil, gunajchi'man zi'c
rniajchi'l naj. 13 Guyénan nizujman con naj din
nijnman naj yudar luar 1ij, la'tgaj yu'n ladxguiib
guial rtiechan xtiidx Jesucrist. 14 Per ad guyéntan
ninan xhienin sin xtiidxbeel din xhietééz favor
glunl por naj ad ziijntilan naguiejn, gilinlan guial
guiénl. 15 Bal brii Onésimo lidxil tibladéd, per gojc
zian din chile' sunémanlijj tiblayaa, 16 per ad zi'ctri
tijb mojs, mazri zagdxe guial loj tijb mojs, zi'c
tijb bijchil bén rénl. DAad rénan laaman, per lij
rayal guiénllaaman mazri ad zi'ctzitijb bejn, rayal
guiénl laaman zi'c tijb bijchil por Jesucrist.

17 Yan bal walil nayajc ree compniar por Jesu-
crist, baca' Onésimo gunaladx naj gajcan. 18 Bal
yu' xhie beenman 1ij, o bal yu' xhie ralaman
lojl, naj yaguix laan. 19 Abi' naj Pab, quijb naj
cuca diidx guie ree: Naj yaguixan, majsi ruliii ad
rijnt naguiejn ganin lojl din gusaaladxil guial xt
xguialnabanl ralil lon. 20 Yan been naj favor guin
guial rénl Jesucrist, zian bagu'luxdon guial nayajc
xbejn Jesucrist.

21 Naj caxhal gui'ch guie lojl abi'
ragheechaawan guial guzoobil da diidxan, ragbee
téén guial mazri naj ni guunl guial loj ni canin lojl.
22 Been téé porvinid 1ént lidxil lod yaya'nan,
din zi'c cabejdx canabidi Dios, ragheen ti€ébaman
guidganan léjt.
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Diidx bigra caree loj gui'ch guie

23 Epafras, bén yumé'n ladxguiib guial
ratie'chan xtiidx Jesucrist, rugajpdiozaman lij.
24 Négajc Marcw, Aristarco, Demas né Lujc, bén
caylijn gajc ree naj yudar caytie'chan xtiidx
Jesucrist né reeman rugajpdioz lij. 25 Dad
Jesucrist guitinle' 1€jt.
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